Art. Nr. 4430502

|

L]

i

15.05.2025

HORTON

dzial architektoniczny




Art Nr. 4430502

Groundplan - Grundplan - Plan de masse - Planimefria -
Plattegrond - Planimetria - Pohiplaan
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Art Nr. 4430502

Foundation - Fundament - Fondation - Fondamenta -
Fundering - Bastidor - Immutatud alusraam
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Floor boards - Fussbodenbretfter - Plan pose plancher -
Pavimento - Vloerhout - Tarima de suelo - Porandalaudis
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Piece list - Stickliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Elementos - Tikifabel p L
Pos | 15.05.2025 Art Nr. 4430502 B L )
4(_3,?714 100 3568 y 2100 01| 4hx57T | 6000
4(_3,%53 i 3568 . 2100 HI| 21| Lbxts | 6000
6091910 100100 1| 44x57 2ty
1219295 10, 2100 oo 1| L4x57 | 2388
5031338 100100 17 | 4bx11k 2b4
Aglgs o, 2100 B 17 | Lbx14 | 2388
49.19598 3 3568 ’ 2100 | 2 | shxts | 6000
017 100 2573 . 1 LLx57 2111
Aglza 150 2100 oo 1| L4x57 | 2438
019 o 2573 8 | 4bLxNM& | 2717
4(_3,31?4 B, 2100 i 8 | LLxMh | 2438
021 e 9 | hbxNMk 687
4%%53 9 | 4bLxM& | 1250
023 e 9 | 4bx14 | B854
024 660 100 9 LLxNML 804
123755 o 3968 . 1700 | 31| Lhxts | 6000
026 o 2386 9 | 4bx1M& | 2530
027 282 1700 ol 9 | hLxM& | 2170
lg%% — 3968 ) 3 | AbxM& | LT84
40520?7 : 1700 o 3| Lhx1Mh | 1866
3233:5 : ! 3 | 4bxM& | 1522
AOE% ; 3968 . 1700 ] | 3| wexma | 5878
hosigz I 1500 . 3968 ) 1| 44x120 | 5534




Piece list - Stickliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Elementos - Tikifabel

P L
Pos 15.05.2025 9/11 | Q
Art Nr. 4430502 (mm) (mm)
033 1700 200
45028 0 d H] 1 L4x120 1966
034 100 785
45184 1 17 LLx1L 929
035 2338 290
45187 ] 11 LLx14 26712
036 565 100
46470 [ HI 17 | 4bx1k 709
037 100 3968 1700 100
L64LT1 o ——— H 1 Lbx1L 6000
038 1500 3968
45189 H b 1 LbLx1k 5534
039 1700 200
14,5192 q H J 1 LbLx14 1966
b0 1 4 . 1| 44xs7 | 1522
041 3968 1700 200
45195 o " A | 1 L4x57 5978
042 1500 3968
45197 0 I H b 1 L4x120 5534
043 1700 200
45199 0 f H 1 L4x120 1966
13° H 22°
—— i 010 009
W1-1 U H 7. 008
5 _—0 g 007
W3-1| g o 006 2
45121 18] [/~ 005
004
=l:n//‘\ ~L 003
6000
13° _—H 22°
i 010 009
5] H 7. 008
w2-1 | 5 _— ~ 2 006 1
45120 8] [/~ 005
—\\ - 004
T T 016
6000
IAR2 Foundation - Fundament - Fondation - Fondamenta - Fundering - Imnmutatud alusraam
38626 L ] 2 45x70 5790
IAR1 Foundation - Fundament - Fondation - Fondamenta - Fundering - Inmutatud alusraam
[ ] 14 45x70 5700
40822
A-PR] Roof beam - Dachbalken - Panne de toit - Perlina del tetto - Gordingen / dakbalk - Parlin
- 1500 3968 28
45201 \ pu 6 70x140 5584
A-PR? Roof beam - Dachbalken - Panne de toit - Perlina del tetto - Gordingen / dakbalk - Parlin
- 28 1700
15207 '_. ] 6 T0x140 2016
FB-1 Floor boards - Fussbodenbrefter - Lame de plancher - Pavimento T RRIT 7T
45126 | - Vloerhout - Tablero de suelo - Porandalaud "““ﬁo‘ll‘{ b4 90x18.5 3564
FB-2 Floor boards - Fussbodenbretter - Lame de plancher - Pavimento XTI Tk
45126 | - Vloerhout - Tablero de suelo - Pérandalaud 'A\‘“"ll 64 90x18.5 209
RB-1 | Roof boards - Dachbretter - Voliges - Perlina per tetto - Dakhout - Tablero 90x18.5
40899 | de tejado - Katuselaud AN/ | 84 x1e. 4000
RB-2 | Roof boards - Dachbretter - Voliges - Perlina per tetto - Dakhout - Tablero
218 | de tejado - Katuselaud ANSEOY/ | 84 | 90x185 | 2600




Piece list - Stickliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Elementos - Tikifabel

P L
Pos 15.05.2025 10/11] Q
Art Nr. 4430502 (mm) (mm)
FL-1 | Floor fillet - Fussbodenleiste - Corniere de finition du plancher - Finitura per
30087 | pavimento (battisco pa) - Vlcerafwerklijst - Rodapié - Pérandaliist 18x18 23
DPL-1 | Roofing felt fillet - Dachpappenleiste - Baguette de fixation du feutre
2150 | bitumeux - Asse per fissaggio guaina bituminosa - Afdeklijst asfaltpapier - = | 2 18x58 2650
Moldura de fieltro para tejado - Katusepapiliist
DPL-2 | Roofing felt fillet - Dachpappenleiste - Baguette de fixation du feutre
44991 | bitumeux - Asse per fissaggio guaina bituminosa - Afdeklijst asfaltpapier - = | 2 18x58 4050
Moldura de fieltro para tejade - Katusepapiliist
M-1 Treaded rod m10 - Gewindestange m10 - Tige filetée m10 - Barra filettata A 310
passo m10 - Draadstang 10m - Barra roscada - Keermelatt
240_9€ Treaded rod m10 - Gewindestange m10 - Tige filetée m10 - Barra filettata IA 2000
passo m10 - Draadstang 10m - Barra roscada - Keermelatt
LA-1 | Fillet - Leiste - Lattes - Massellino di guarnizione per ringhiera - Lijst -
45412 | Rodapié bajo umbral - Liist Livepaku alla A |2 | 18xet | 8L0
TB5-1 | Fascia board - Traufbrett - Bandeau de toit - Finitura lati tetto - Gevellijst - RFFT TS
28569 | Tablero de alero - Ridstalaud B7ANEK) | & 18x90 3750
DRV-1 | Roof edge reinforcement - Dachrandverstéarkung - Corniere de renfort de bord 5
40181 | de foit - Rinforzo x tefto - Dakrand versterking - Refuerzo de aleros - hm b 28x34 3750
Raastatugevdus
GL-1 | Gable moulding - Giebelleiste - Planche de rive - Finifura per frontale e retro 5 18x120 2650
44992 | del tetto - Gevellijst - Tablero de fronton - Viilulaud \ | X
GL-2 | Gable moulding - Giebelleiste - Planche de rive - Finitura per frontale e retro ) 18x120 4050
44993 | del tefto - Gevellijst - Tablero de frontdn - Viilulaud \ |
Lengthening bolt for treaded rod - Verlangerungsmutter fiir gewindestange -
EN Mangchon degr'accor'demenf de tige filetée —gBulloge per barra filettata passo - / L D10
5095 Extensie moer voor draadstang - Tuerca de prolongacion para barra roscada - /
Keermelati jatkumutter
HS8 Screw for gable segment - Schrauben fir deckblatt - Vis pour fixation losange
5105 de finition - Viti x frontali tetto - Schroef voor gevelpunt segment - Tornille — wsswswe—q | 4 3.5x35
para rombo - Kruvi rombile
HS9 Screw for gable moulding - Schrauben fir giebelleiste - Vis pour fixation
s106 | planche de rive - Vite per fissare finiture davanti e dietro del tetto - Schroef *=s=ssss={ | 40 | 3.5x50
voor gevellijst - Tornillo para tablero de frontén - Kruvi viilulauale
HS12 | Screw for fascia boards - Schrauben fiir fraufbretter - Vis pour fixation
5109 | bandeau de toit - Viti x striscia del tetto - Schroef voor gevellijst - Tornillo (] | 30 bx40
para tablero de alero - Kruvi raastalauale
HS12 Screw for roof edge reinforcement - Schrauben fiir dachrandverstarkung - Vis
pour fixation corniere renfort de bord de toit - Viti x rinforzo bordo tetto - Po———
5109 Schroef voor dakrand versterking - Tornillo para refuerzo de alero - Kruvi 30 hx40
rddstatugevdusele
HS18 Screw for roof beams - Schrauben fir dachbalken - Vis pour fixation pannes
5113 de toit - Viti per perline del tetto - Schroef voor gordingen / dakbalken - wammumse—(] | 1§ 5x120
Tornillo para correas - Kruvi parlinitele
HS18 Screw for wall details - Schraube fir wand defails - Vis pour mur defails -
5113 Viti per elementi della porta - Schroef voor wand details - Tornillo para wmmmmw—( [ 20 5x120
elementos de pared - Kruvi seinadetailidele
HS18 Screw for gable - Schrauben fir giebel - Vis pour fixation des pignons - Vifi
5113 per timpano - Schroef voor gevelpunt - Tornillo para fijacion de frontones -  wswsssse—( | 9 5x120
Kruvi viilude kinnitamiseks
HS 16 Screw for 1. wall beam - Schraube fiir 1. bohlenreihe - Vis de fixations lere
rangée de madriers avec poutrelles de fondations - Vite fissaggio alle 4
5115 fongamenfa - Schroef vogr 1 wandbalk - Tornillo para medio tablero - Kruvi 3 5x90
poollauale
HS16 Screw for foundation - Schrauben zur befistigung fundament - Vis de fixations
5115 des poutrelles de fondations - Viti x fondamenta - Schroef voor fundering -  wwswews=—] | 46 5x90
Tornillo para bastidor - Kruvi alusraamile
Hs23 | Screw for wall details - Schraube fir wand details - Vis pour mur details -
5121 | Viti per elementi della porta - Schroef voor wand details - Tornillo para (] | 12 6x180
elementos de pared - Kruvi seinadetailidele
NF4 | Zn nail for floor - Zn nagel fiir fussbodenbretter - Clous pour plancher -
5137 | Chiodi x perline pavimento - Spijker(nagel) voor vloer - Nael porandalauale 4 (780 2x50
NE?2 Zn nail for floor fillet - Zn nagel fir fussbodenleiste - Pointe pour corniere de
g127 | finition du plancher - Chiodi x fissaggio pavimento - Spijker{nagel) voor vloer — | 78 1.4x40

afdeklijst - Clavo para rodapié - Nael porandaliistule




Piece list - Stickliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Elementos - Tikifabel

P L
Pos 15.05.2025 1/1] Q
Art Nr. 4430502 (mm) (mm)
gHse | Hammer block - Schlagholz - Calle de frappe - Blocco di legno da usare come
32512 | cuscinetto quando siusa il martello - Slagklos - Bloque de impacto - @ 1
Loogiklots
Drive nut treaded rod - Einshlagmutter fiir gewindestange - Ecrou a frapper
IN pour tige filitée - Dado guida per barra filettata - Aandrijfmoer / aanslagmoer L D10
5129 voor draadstang - Tuerca de impacto para barra roscada - Lookmutter
keermelatile
SFS Nut for treaded rod - Mutter fiir gewindestange - Ecrou pour tige filetée - .\
5130 Dado per barra filettata - Moer voor draadstang - Tuerca en barra roscada - b D10
Mutter keermelatil
NFL Zn nail for roof - Zn nagel fir dachbretter - Pointe pour fixation voliges de
5137 toit - Chiodi x perline tetto - Spijker(nagel) voor dakhout - Clavo para tablero —=———=1|900 2x50
de tejado - Nael katuselauale
NES Zn nail for roofing felt fillet - Zn nagel fir dachpappenleiste - Pointe pour
baguette de fixation feutre bitumeux - Chiodi x carta bituminosa x tetfo - 4
5145 Spijker(nagel) voor asfaltpapier afdeklijst - Clavo de moldura de fieltro - 30 2x40
Papiliistunael
GS Gable segment - Deckblatt - Losange de finition - Decorazione in legno x )
32614 | fronfale fefto - Gevelpunt segment - Rombo - Romb
WR Plain washer ftreaded rod - Unterlegscheibe fir gewindestange - Rondelle
5124 plate pour tige filetée - Rondella per barra filettata - Sluitring voor draadeind ) | & D10
- Arandela para barra roscada - Seib keermelatile
28220 |Window - Fenster - Fenetre - Finestra - Raam - Aken 770x990 AK.1.106.PSPc DGC| 2
31474 | Window - Fenster - Fenetre - Finestra - Raam - Aken 1290x990 TAK.1.106.PSV.b DGC | 1
Door - Tir - Porte - Porfe - Deur - Puerta - Uks 835x1957 UK.2.056.PVPMM DGC | 2
7033 Door - Tir - Porte - Porte - Deur - Puerta - Uks 835x1957 UL.2.100.IVVMM TC | 1




Piece list - Stiickliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel P L
Pos | 06.09.201 770x990 AK.1.106.PSP.c DGC mm) | (mm)
Glass size - Glasgrdfe - Taille de la vitre - Misura del vetro - Glas afmeting - Klaasi mgat: 626x846 mm
d d 670x890 mm
1~ ~
¥ ¥
o L
S Window handle fittings - Fenstergriff - Poignee de fenetre - Maniglia
¢/ferramenta - Raamhendel -/grendel -/klink - Aknalink
Bolt for window handle fittings - Bolzen fir fenstergriff beschlag - Vis pour
FSP | fixation poignee de fenetre - Bullone x apertura manuale finestre - Schroef @):mmm!m
voor raamhendel - Akna kaepideme polt
Screw for georgian bars - Schraube fir spressen - Vis pour croisillons - Viti
HS1 per unire la griglia georgiana della finestra - Schroeven voor raamverdeling -  wswssas—( 2.5x20
Kruvi akna petteliistule
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Piece list - Stlckliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel P L
Pos | 14.05.2015 1290x990 TAK.1.106.PSV.b DGC 3 IR .
Glass size - GlasgrdBe - Taille de la vitre - Misura del vetro - Glas afmeting - Klaasi moot: 542x846 mm
1190x890 mm
2 ST
AN AN AN N f
AN AN ﬁ AN AN
AN AN AN Nk
i ©a
FS1 Window handle fittings - Fenstergriff - Poignee de fenefre - Maniglia 1
c/ferramenta - Raamhendel -/grendel -/klink - Aknalink
Bolt for window handle fittings - Bolzen fir fenstergriff beschlag - Vis pour
FSP | fixation poignee de fenetre - Bullone x apertura manuale finestre - Schroef ®:mmlmm 2
voor raamhendel - Akna kaepideme polt
Screw for georgian bars - Schraube fiir sprossen - Vis pour croisillons - Vifi
HS1 per unire la griglia georgiana della finestra - Schroeven voor raamverdeling -  wssssswe—({ | 12 2.5x20
Kruvi akna pefteliistule
Screw for window fillet - Schraube fiir glasleiste - Vis de filet de fenetre -
HS4 | Vite per assemblaggio finestra - Schroef voor glaslijst - Kruvi akna w3 3x30

kokkuvaltsiliistule




Piece list - Stlckliste - Liste des piéces - Elementi - Stuklijst - Tikitabel P L
Pos | 15.04.2025 835x1957 UK.2.056.PVP.MM DGC mn) | (mm)
Glass size - Glasgrofe - Taille de la vitre - Misura del vetro - Glas afmeting - Klaasi moat: 561855 mm
|—— —J 735x1875 mm
B
d #
[ ]
/ #
[ ]
/ #
E| i B
B
Screw for georgian bars - Schraube fiir sprassen - Vis pour croisillons - Vifi
HS1 per unire la griglia georgiana della finestra - Schroeven voor raamverdeling -  vsm=—d 2.5x20
Kruvi ukse petteliistule
Screw for door jamb - Schraube fir tirrahmen - Vis de fixation partie haute
HS16 | avec montants du cadre de porte - Viti x fissaggio mantanti porte - Schroef wsm—( 5x90
voor deurkozijn - Kruvi ukse lengile
Screw for doorstep - Schrauben fir swelle - Vis pour fixation barre de seuil - q
HS25 Vite per soglia della porta - Schroef voor deurdorpel - Kruvi lavepakule b.5x65
TLL4 Boor handle fittings - Tirgriff - Poignee de porte - Maniglie - Beurhendel /
klink - Ukse k3epide VU e
LS Set of door lock covers - Schlossblenden - Set de garnifures de porte -
Copertura serrature - Slot sluitplaat set - Ukse lukuplaat
Cylinder lock - Zylinderschloss - Barillet de porte - Serratura - Cylinder slot ; )--,0
- Ukse lukusiidamik ‘i'=’ 30x35
Male bolt hinge for door - Tirband - Partie male de paumelle de porte -
Cerniera anube x porta - Scharnier bout - Ukse polthing isane
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